
OPTIC MOUNT & GHOST RING SIGHT SET FOR ROSSI 95 - OPTIC
MOUNTING RAIL & GHOST RING SIGHT SET FOR ROSSI

The XS Lever Rail Ghost Ring WS upgrades the Rossi R95 in .30-30 to allow for
mounting of an optic in multiple positions and adds rugged all-steel back up
iron sights. Fits Rossi R95 in .30-30 with round barrel and existing front sight
blade and ramp that is screwed onto the barrel. Lightweight, anodized
aluminum rail is machined to Picatinny specs and allows scope mounting
directly over the receiver, or forward for scout scopes or red dot sights. XS
Ghost Ring WS is fully adjustable for windage and elevation and comes with
two apertures, .230" and .191" inside diameter, for different lighting
conditions. The large Ghost Ring affords great field of view for fast target
acquisition. The XS White Stripe (WS) front sight replaces the existing blade
and ramp and features a blued steel body with a painted white stripe face.
White on black front post is highly visible in all lighting conditions, as well as
provides contrast against any color background. Due to moving the rear sight
from the barrel to the receiver, some zeroing issues might arise. Alternate
front sight heights are available and covered under XS' No Questions Asked
Warranty. Installation requires removal of factory rear sight. All screws torque
to 20 INCH-pounds; over-torqueing can fracture or break screws.  

Attributes

Name: OPTIC MOUNTING RAIL & GHOST RING SIGHT SET FOR ROSSI
Manufacturer: XS SIGHT SYSTEMS
Product no.: 430109205
Mfr. No.: TS-1001-5
Color: Black
Make: Rossi
Material: Aluminum
Model: R95
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 356mm
UPC: 647533001069

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das OPTIC MOUNT &amp;
GHOST RING SIGHT SET FÜR ROSSI 95 XS
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des OPTIC MOUNT &amp; GHOST RING SIGHT SET für die Rossi R95 in
.3030. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Sicht und Flexibilität beim Schießen zu
bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen installiert und verwendet wird.
Verwenden Sie das Produkt nicht in einer Weise, die nicht den Anweisungen des Herstellers entspricht.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nur mit der Rossi R95 in .3030, die mit dem vorgesehenen vorderen
Visierblatt ausgestattet ist.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um ein Lösen während des Gebrauchs zu
verhindern.
Überdrehen Sie die Schrauben nicht, da dies zu Brüchen oder Beschädigungen führen kann.
Achten Sie darauf, dass das hintere Visier vom Lauf auf den Empfänger verschoben wird, da dies zu
Nullstellenproblemen führen kann.
Nutzen Sie die verschiedenen Höhenalternativen für das Frontvisier, wenn erforderlich.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Optic Mounts:1.

Entfernen Sie das serienmäßige hintere Visier.
Montieren Sie die anodisierte AluminiumSchiene gemäß den PicatinnySpezifikationen.
Ziehen Sie alle Schrauben mit einem Drehmoment von 20 INCHPfund an.
Überprüfen Sie die Stabilität der Montage, bevor Sie das Zielfernrohr anbringen.

Installation des Ghost Ring Sights:2.

Wählen Sie den passenden Innendurchmesser (0.230" oder 0.191") für die Lichtverhältnisse.
Stellen Sie sicher, dass der Ghost Ring vollständig für Windage und Elevation einstellbar ist.
Testen Sie die Sichtlinie, um eine schnelle Zielerfassung zu gewährleisten.

Nutzung des Produkts:3.

Verwenden Sie das Optic Mount und Ghost Ring Sight nur unter geeigneten Lichtverhältnissen.
Achten Sie darauf, die Sichtlinie während des Schießens nicht zu blockieren.
Überprüfen Sie regelmäßig die Einstellungen für Windage und Elevation.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Achten Sie darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen über Ihr Produkt
bereitzustellen, um eine schnelle Hilfe zu gewährleisten.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit und Zufriedenheit der Nutzer hat für uns oberste Priorität. Indem Sie die oben genannten
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgen, tragen Sie zur sicheren Nutzung des OPTIC MOUNT &amp;
GHOST RING SIGHT SET bei. Vielen Dank, dass Sie sich für unser Produkt entschieden haben!



Safety Instruction Guide for OPTIC MOUNT &amp;
GHOST RING SIGHT SET FOR ROSSI 95
Introduction
Thank you for choosing the OPTIC MOUNT &amp; GHOST RING SIGHT SET FOR ROSSI 95. This product is
designed to enhance your shooting experience by allowing for the mounting of optics and providing backup iron
sights. To ensure your safety and the proper use of this product, please read and follow the safety instructions
and guidelines provided in this document.

General Safety Guidelines
Always treat firearms as if they are loaded.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Use only the appropriate ammunition specified for your firearm.
Be aware of your surroundings and ensure that your shooting area is safe.
Store this product and your firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly check for any signs of wear or damage to the product before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the optic mount is securely attached before using the firearm.
Do not exceed the recommended torque of 20 INCHpounds when tightening screws; overtorqueing can
cause screws to fracture or break.
Be cautious when adjusting the Ghost Ring for windage and elevation; make adjustments in small
increments.
Use the appropriate aperture size for the lighting conditions to ensure optimal visibility.
If you experience any zeroing issues after installation, consult a qualified gunsmith for assistance.
Do not alter or modify the product in any way that could impact its safety or functionality.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench.

Remove Factory Rear Sight:2.

Carefully remove the factory rear sight from the firearm as per the manufacturer's instructions.

Install the XS Lever Rail:3.

Align the XS Lever Rail with the mounting holes on the receiver.
Securely attach the rail using the provided screws.
Torque the screws to 20 INCHpounds, ensuring not to overtighten.

Attach the Ghost Ring:4.

Install the Ghost Ring onto the rail, ensuring it is positioned correctly for your shooting style.
Adjust the Ghost Ring for windage and elevation as needed.



Replace Front Sight:5.

Remove the existing front sight blade and ramp.
Install the XS White Stripe front sight in its place, ensuring it is securely fastened.

Final Checks:6.

Doublecheck all screws and attachments for security.
Ensure the optic is mounted correctly and functions as intended.

Testing:7.

Conduct a test firing in a controlled environment to ensure proper alignment and functionality.
Make any necessary adjustments based on test results.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or assistance regarding the OPTIC MOUNT &amp; GHOST RING SIGHT SET FOR ROSSI 95,
please refer to the manufacturer's contact information provided on the product packaging or manual.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is the top priority.
Enjoy your enhanced shooting experience with the OPTIC MOUNT &amp; GHOST RING SIGHT SET FOR ROSSI 95.



Guide de Sécurité du Produit pour le Set de
Monture Optique et de Viseur à Anneau Fantôme
pour Rossi 95
Introduction
Merci d'avoir choisi le Set de Monture Optique et de Viseur à Anneau Fantôme pour votre Rossi 95. Ce guide de
sécurité est conçu pour vous aider à utiliser ce produit en toute sécurité, conformément aux normes de sécurité
des produits de l'UE. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est adapté à votre modèle de carabine Rossi 95.
Vérifiez l'intégrité du produit avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Utilisez uniquement des accessoires et des pièces recommandés par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation :

Retirez la mire arrière d'origine avant d'installer le nouveau système.
Assurezvous que toutes les vis sont serrées à 20 POUCESlivre. Un serrage excessif peut
endommager les vis.

Utilisation :

Ne pointez jamais l'arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas tirer.
Assurezvous que l'arme est déchargée lors de l'installation ou de l'ajustement du viseur.
Utilisez le Ghost Ring uniquement dans des conditions d'éclairage appropriées.

Ajustements :

Le Ghost Ring est ajustable pour le vent et l'élévation. Assurezvous de le régler correctement
avant l'utilisation.
Utilisez les ouvertures appropriées (.230" et .191") en fonction des conditions d'éclairage.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :1.

Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
Assurezvous que l'arme est déchargée.

Installation :2.

Retirez la mire arrière d'origine.
Fixez le rail en aluminium anodisé sur le récepteur de votre Rossi 95.
Utilisez les vis fournies pour fixer le rail, en s'assurant qu'elles sont serrées à 20 POUCESlivre.
Installez le Ghost Ring sur le rail et ajustezle selon vos préférences.



Utilisation :3.

Ajustez la mire arrière et le guidon XS White Stripe (WS) pour un tir optimal.
Testez le réglage de votre viseur dans un environnement sûr avant de l'utiliser sur le terrain.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements en métal et des
accessoires d'armement.
Si vous n'êtes pas sûr de la méthode d'élimination appropriée, contactez votre autorité locale pour
obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le
fabricant ou le point de vente où vous avez acheté le produit. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat
pour toute référence future.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Suivre ces instructions vous aidera à garantir une utilisation sûre et
efficace de votre Set de Monture Optique et de Viseur à Anneau Fantôme pour Rossi 95.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'OPTIC
MOUNT &amp; GHOST RING SIGHT SET PER ROSSI
95 XS SIGHT SYSTEMS
Introduzione
Grazie per aver scelto il kit di montaggio ottico e mirino a cerchio fantasma per il Rossi 95. Questa guida
fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere
attentamente tutte le istruzioni e di seguire le linee guida di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Uso corretto: Utilizzare il montaggio ottico e il mirino solo su armi compatibili e seguire le istruzioni per
il montaggio e l'uso.
Controllo del montaggio: Assicurarsi che tutte le viti siano serrate correttamente a 20 pollicilibbra. Un
serraggio eccessivo può fratturare o rompere le viti.
Regolazione: Il mirino a cerchio fantasma è completamente regolabile. Effettuare le regolazioni con
attenzione e testare la precisione dopo ogni modifica.
Condizioni di illuminazione: Utilizzare aperture diverse del mirino a cerchio fantasma a seconda delle
condizioni di illuminazione per garantire la visibilità.
Sostituzione del mirino: La sostituzione del mirino posteriore può comportare problemi di taratura.
Effettuare le regolazioni necessarie.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Rimozione del mirino posteriore: Rimuovere il mirino posteriore di fabbrica prima di installare il kit.1.
Montaggio della guida:2.

Posizionare la guida in alluminio anodizzato sulla canna dell'arma.
Assicurarsi che la guida sia allineata con le specifiche Picatinny.
Fissare la guida utilizzando le viti fornite, serrando a 20 pollicilibbra.

Installazione del mirino:3.
Sostituire la lama esistente con il mirino anteriore XS White Stripe.
Assicurarsi che il mirino sia ben fissato e regolato per la visibilità.

Regolazione del mirino a cerchio:4.
Utilizzare le aperture da .230" e .191" a seconda delle condizioni di illuminazione.
Regolare per deriva ed elevazione secondo necessità.

Verifica finale: Dopo l'installazione, effettuare un controllo finale per assicurarsi che tutto sia montato5.
correttamente e testare l'arma in un ambiente sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o supporto, contattare il produttore o il rivenditore presso il quale è stato acquistato il
prodotto. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile del kit di montaggio ottico e
mirino a cerchio fantasma per il Rossi 95. La sicurezza è la nostra priorità.



Brukermanual for OPTIC MOUNT &amp; GHOST
RING SIGHT SET FOR ROSSI 95 XS SIGHT
SYSTEMS
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av OPTIC MOUNT &amp; GHOST RING SIGHT SET FOR ROSSI 95 fra XS SIGHT SYSTEMS.
Dette produktet er designet for å oppgradere din Rossi R95 i .3030 og gir mulighet for montering av optikk samt
robuste jernsigter. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i samsvar med denne bruksanvisningen.
Oppbevar alle verktøy og deler utilgjengelig for barn.
Unngå å bruke produktet i våte eller fuktige forhold.
Kontroller regelmessig for slitasje eller skader på produktet.
Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid vernebriller når du monterer eller justerer produktet.
Unngå overstramming av skruer; stram dem til 20 INCHpounds for å unngå brudd.
Kontroller at alle deler er riktig festet før bruk.
Vær oppmerksom på at flytting av bakre sikte kan føre til nullstillingsproblemer.
Bruk alternativ høyde for front sikte hvis nødvendig, som dekkes under XS' No Questions Asked Warranty.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Fjerning av eksisterende bakre sikte:1.

Bruk passende verktøy for å fjerne det eksisterende bakre sikte fra løpet.

Montering av XS Lever Rail Ghost Ring:2.

Plasser den anodiserte aluminiums skinnen på mottakeren.
Fest skinnen med de medfølgende skruene, stram til 20 INCHpounds.

Montering av Ghost Ring:3.

Velg ønsket åpning (0.230" eller 0.191" innvendig diameter) avhengig av lysforhold.
Juster Ghost Ring for vindretning og høyde etter behov.

Sjekk for stabilitet:4.

Etter montering, sjekk at alle deler er stramt festet og at siktet fungerer som det skal.

Bruk av produktet:5.

Når du bruker produktet, sørg for at det er riktig justert for ditt syn og forholdene.



Avfallshåndtering
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering av metall og plast.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
Resirkuler deler der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller ytterligere støtte, vennligst kontakt din lokale forhandler eller besøk produsentens nettside.

Vi håper at du får glede av ditt OPTIC MOUNT &amp; GHOST RING SIGHT SET FOR ROSSI 95. Vennligst vær
oppmerksom på sikkerhetsprosedyrer for å sikre en trygg og tilfredsstillende opplevelse.



OPTIC MOUNT &amp; GHOST RING SIGHT SET FOR
ROSSI 95 Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa OPTIC MOUNT &amp; GHOST RING SIGHT SET FOR ROSSI 95 tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas
tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue huolellisesti kaikki
ohjeet ja turvallisuusohjeet ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Tuotteen turvallisuus: Varmista, että tuotetta käytetään oikein ja turvallisesti. Noudata kaikkia valmistajan
ohjeita. Vaarat: Tunnista mahdolliset vaarat, kuten ruostuminen, terävät reunat ja väärä asennus, jotka voivat
aiheuttaa vammoja. Ikärajat: Tämä tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille. Varmista, että vain aikuiset
käyttävät ja asentavat tuotteen. Verkkokauppa: Osta tuote vain luotettavilta verkkosivustoilta, jotka
noudattavat EU:n turvallisuusvaatimuksia. Ota yhteyttä: Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita, ota
yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai tuotteen myyjään.

Erityiset Turvatoimenpiteet
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen. Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti
paikallaan ennen käyttöä. Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa
tai lumessa. Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse; ota yhteyttä asiantuntijaan.

Asennus ja Käyttöohjeet
Asennus: Poista ensin tehtaan takasiteet. Kiinnitä XS Lever Rail Ghost Ring WS Rossi R95:n piippuun.1.
Käytä mukana tulevia ruuveja ja kiristä ne 20 INCHpuntaan. Varo liiallista kiristämistä, sillä se voi rikkoa
ruuveja. Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ennen käyttöä.
Käyttö: Säädä XS Ghost Ring WS tuulen ja korkeuden mukaan ennen ampumista. Käytä suurta Ghost2.
Ring aukkoa nopeaa kohteen hankintaa varten. Tarkista säännöllisesti, että kaikki kiinnitykset ovat
kunnossa ja että tuote toimii odotetusti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti. Älä hävitä tuotetta tavallisessa
kotitalousjätteessä, vaan vie se asianmukaiseen kierrätyspaikkaan tai jätteenkeräykseen.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä asiantuntevaan henkilökuntaan tai paikallisiin
viranomaisiin. Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Kiitos, että valitsit OPTIC MOUNT &amp; GHOST RING SIGHT SET FOR ROSSI 95:n! Noudata näitä ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för OPTIC MOUNT &amp;
GHOST RING SIGHT SET FÖR ROSSI 95
Introduktion
Tack för att du har valt OPTIC MOUNT &amp; GHOST RING SIGHT SET FÖR ROSSI 95. Denna produkt är designad
för att förbättra din skjutupplevelse genom att möjliggöra montering av olika sikten. För att säkerställa säker
och korrekt användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är installerad korrekt innan användning.
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast denna produkt med Rossi R95 i .3030 med rund pip.
Kontrollera att alla skruvar är åtdragna till 20 INCHpounds för att undvika skador på produkten.
Undvik överdriven åtdragning av skruvar, vilket kan leda till sprickor eller brott.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter för att skydda dig själv.
Var medveten om att flyttningen av den bakre sikten kan orsaka nollställningsproblem. Justera sikten
efter behov.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Optic Mount:1.

Ta bort det befintliga bakre siktet från mottagaren.
Fäst den anodiserade aluminiumskenan på mottagaren med de medföljande skruvarna.
Se till att skruvarna är åtdragna till 20 INCHpounds.

Montering av Ghost Ring Sight:2.

Välj önskad inre diameter (använd .230" eller .191" beroende på ljusförhållanden).
Montera Ghost Ring Sight på den installerade skenan.
Justera sikten för vind och höjd enligt dina preferenser.

Användning av produkten:3.

Använd produkten endast för sitt avsedda syfte.
Kontrollera sikten innan varje användning för att säkerställa korrekt justering.
Om du upplever problem med nollställning, justera sikten enligt anvisningarna.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten bör ske i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn materialet där det är möjligt, särskilt aluminium och stål.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare support angående produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare.
Se till att ha produktens modell och serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på ett säkert sätt kan du
maximera din skjutupplevelse och säkerhet.
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